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Nr. V 75 Die neue Miihle

Das entflihrte Mddchen entkommt zu ihren Gewlirzmiihlen
wihrend der Entfiihrer seine Frau t6tet.

DVA Signatur:
DV1dr. 84

Titel:
entfiallen

Anfange:
Bi¢ vri¢ ischt auf schians Digrndle
Es 18g¢t shi guér schianes ué¢n

Inhalt:

1 Schénes Dirndl steht frith auf. Beim Brunnen, wo sie
Wasser schopft, begegnet ihr ein junger Herr, der ihr
einen guten Morgen wiinscht.

2 Er befiehlt ihr, ihm eine Rosenrute abzubrechen. Sie
weigert sich, denn die Herren seien betriligerisch, ver-
fiihrerisch, Auch ein zweites und ein drittes mal bittet
er und sie weigert ich.

3 Sie bricht ein grilines Zweiglein ab und reicht es ihm. Er
greift sie bei der Hand und schwingt sie hinter sich auf
sein braunes RoB8.

4 Sie beklagt sich, daB8 sie ihre neue Mihle verlassen habe
die Gewlirz udn Pfeffer mahle, wo sie in Wein laufe.

5 Der Herr unterbindet ihre Klage und entfiihrt sie nach
seinem weiBen SchloS8.

6 Am Giebelfenster sitzt seine "rechte Frau", die fragt,
wen er ihr gebracht habe, eine Saudirne oder eine Lohndirne?

7 Geschwind lduft er die Treppe hinauf und std8t seine

Frau hinab, da8 sie das Genick bricht.

8 Unterdessen lduft das Dirndl wieder nach ihrer Miihle.
9 Der Herr ist erschrocken, daB8 er so herabgekommen ist.
Weder Frau noch Dinrdl habe er mehr.
Belegilibersict:
Erster Beleg um 1895; 2 (*1) Belege aus der Gottschee.
Kommentar:

Die geringe Uberlieferundg des Liedes erlaubt keine Aussage,
ob e$ vielleicht doch nicht eine Fassung des Elsbergers

vV 39 seine kdnnte, die andere Motive an sich gezogen
hat.
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Verdffentlichungen:

*Dvldr. IV, S. 250-59, Nr. 84.
*Gottscheer Vvldr. I, S. 191-93, Nr. 56.

Themen:

VERSION

TU: 572.1, 1000, 110.a, 125.4.b, 110.b, 310,

590.6, 823, 445, 650, 960, 330, (490.1),
210.1.a

DP: L, V
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Beispiel:
Ohne Titel

Bi¢ vri¢ ischt alf schians Diérndle.

Es 18gét shi guér schianes ué¢n,

Es 13fét ahin zan Prennlain kiél,

Um a Schaffle kigdlés Bossér.

Unt T pégégnét a jlngér Hiar.

Ghét Muarn, glét Muarn, schians Diérndle.
Schian Donk, schian Donk, d4 jingér Hiar.
Prich mi¢r har a Ruashénrlété.

I prich et har a Ruashénrtété,

Di¢ Hiarn hent vérviérarisch, pétridgarisch.
Ar patait shé dai zbuaité¢, dai dritté Vuért.
Shi prichét har a Zbuaigle gri¢n,

Shi riachét Tmon's &8f shain pratings Rdsch.
Dé¢rtoppn hot ar sh' pai shniabaiBér Hont,

Ar shbengét sh¢ athin &f shain prainés Rbsch.
A4 jal, al jau, as Gbtt dérpuérm's,

I hon'? vérluéBén main naiai MT1,

Schtip' 4nt Pfaffér muédlét shi.

In labtér Bainé 1afét shi.

O nisch, o nisch, schians Dig¢rndlég,

Db giascht mit midr 3f main baiBés Géshldg,

Dért bérscht dd shain main schianai Vré.

Bi¢ shai hin hent k8m vdr's baiBRé Gé¢shldB,

In LInén huach shizét shain rachtai Vvr&.

O Hiar, o Hiar, bamon hoscht d& mié¢r priicht,
A Shatdiérn &dér a Loandiérn?

Ar schtaigét Ghar vén pralingn Résché,

Ar 13fét atthin an Schtidgén Géshbint,

Ar schtoaBé¢t Ghar shain schiani Vvra,
Gépréchén hot shi iér baiBén Hausch.

Dérbail ishct's Diérndle z'shain MI1l entl8fén.
Schutdp dnt Pfaffér muélét shi,

In lattér Baing 1afét shi.

D¢rschrbdkkén ischt ar, bi¢ ar Ghar ischt k&m.
Ni¢ hon i et main schianai vra,

Schians Diérndle ischt mié¢r & entgian.

1 Gewlirz.

A. Hauffen, "Zur Gottscheer Volks-
kunde" ZsOvkde 1 (1895): 334-35
Vgl. Gottscheer V1dr Nr. 56a und
DV1dr Nr. 84.A.

Gottschee



